UCHWALA NR XLVII/282/2017
RADY MIEJSKIEJ ZABKOWIC SLASKICH

z dnia 30 czerwea 2017 r.

W sprawie zawarcia porozumienia o wspélpracy w ramach projektu przeznaczonego do realizacji ze
Srodkéw Programu Interreg V-A Republika Czeska-Polska

Na podstawie art.18 ust.2 pkt 12a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U. z2016r.,
poz. 446) Rada Miejska Zabkowic Slaskich uchwala co nastepuje:

§ 1. Wyraza si¢ zgod¢ na zawarcie Porozumienia o wspélpracy w celu realizacji projektu ze srodkéw
Europejskiej Wspélpracy Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn.
»Sladami wspélnej Sredniowiecznej historii” zgodnie z zapisami znajdujacymi si¢ we wniosku projektowym,
ktérego nieodlaczny element stanowi porozumienie pomiedzy partnerami:

- Partner wiodacy: Gmina Zabkowice $laskieul.] Maja 15, 57-200 Zabkowice Slaskie, NIP 887-16-35-243
w imieniu ktérego wystgpuje: Marcin Orzeszek — Burmistrz;

- SdruZeni pro Vizmburk/Stowarzyszenie VizmburkHavlovice 38, 542 32 Upice, IC 26586860 W imieniu
ktérego wystepuje: Mgr. Jan Kost'al — Predseda;

- Mésto (vlerven)’f Kostelec/Miasto Cerveny Kostelec T.G.Masaryka 120, 549 41 Cerveny Kostelec, IC
00272566 W imieniu ktérego wystepuje: Ing. Rostislav Petrak — Starosta.

§ 2. Szczegolowe warunki wspétpracy Stron okreslone zostaly wtresci Porozumienia, ktérego projekt
stanowi zalacznik Nr 1 do niniejszej uchwaty.

§ 3. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Burmistrzowi Zabkowic Slaskich.

§ 4. Uchwala wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Rady
Migjskiej
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Porozumienie o wspélpracy w ramach projektu przeznaczonego do
realizacji ze Srodk6w Programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
20142020

EVROPSKI’& UNIE / UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO
EURCPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujace'): Gmina Zabkowice élqskie, ul. 1 Maja 15,
57-200 Zabkowice Slaskie, NIP: 887-16-35-243, REGON: 890718461

w imieniu ktérego wystgpuje: Pan Marcin Orzeszek; Burmistrz Zabkowic Slaskich przy kontrasygnacie
Pani Bozeny Kurczyny, Skarbnika Gminy Zabkowice Slaskie

na podstawie: Zaswiadczenia Miejskiej Komisji Wyborczej w Zabkowicach Slaskich z dnia 1 grudnia
2014 r. i Uchwaty Nr IX/58/2003 Rady Mieskiej w Zabkowicach Slaskich z dnia 28 listopada 2003 .

Partner projektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujace®): SdruZeni pro Vizmburk, z.s., Havlovice 38,
542 32 Upice, IC: 26586860

w imieniu ktérego wystepuje: Mgr. Jan Kostal, predseda

na podstawie: jmenovaciho dekretu ze dne 20.2.2015

Partner projektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujace’): Mésto éerven;’r Kostelec, namésti T.G.
Masaryka 120, 549 41 Cerveny Kostelec, IC: 00272566

w imieniu ktorego wystepuje: Ing. Rostislav Petrak, starosta mésta

na podstawie: usneseni €. 10 ustavujiciho zased4ni zastupitelstva mésta ze dne 6.11.2014

dalej wspolnie jako ,,partnerzy” lub pojedynczo jako ,,partner”
zawierajq niniejsze:

Porozumienie o wspélpracy przy projekcie realizowanym ze §rodkéw programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska (dalej tylko ,,Porozumienie”)

Na podstawie odpowiednich postanowiefi:

—  rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajacego wspllne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
1zecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/320 z dnia 20 grudnia 2013r. (dalej tylko ,,rozporzadzenia ogdlnego™);

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w
sprawie przepisdw szczegdlowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju

"W RCz: IC, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT
glub rownowazny).
w RCz. IC, w RP:: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podiega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT
glub rownowazny).
w RCz. I, w RP:: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podiega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT
(lub rownowazny).
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Regionalnego w ramach celu "Europejska wspélpraca terytorialna”, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/259 z dnia 20 grudnia 2013r.;

— rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie
EFRR i przepiséw szczegélnych dotyczacych celu »~nwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”
oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/289 z dnia 20 grudnia 2013r.; oraz

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014~2020

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

~  Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska;

w celu realizacji projektu wymienionego w §1 tego Porozumienia,

§1

Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze $rodkéw Europejskiej Wspolpracy
Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn. ,,Sladami wspolnej
Sredniowiecznej historii” zgodnie z zapisami znajdujacymi sie we wniosku projektowym, ktorego
nieodlaczny element stanowi niniejsze porozumienie.

(2) Porozumienie obowiazuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po zlozeniu przez
Instytucje¢ Certyfikujaca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkéw, w ktorym ujeto ostatnie
wydatki dotyczace projektu, lub tez przez okres pigciu lat od momentu przeslania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej ptatnosci na rzecz Partnera Wiodacego, zgodnie z tym, co bedzie mialo miejsce
potem.

§2
Ogélne obowiazki partnera

(1) Partner odpowiada za swoja, cze$é projektu oraz za to, ze bedzie ja realizowat zgodnie z wnioskiem
projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub
udzielajacego dofinansowaniad, zgodnie z zasadami wynikajacymi z prawa i przepiséw regulujacych
warunki dotyczace realizacji projektéw w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska.
(2) Partner zobowiazuje sig do realizacji swoich zadaf dotyczacych projektu w sposéb sumienny i w
okreslonym terminie oraz ponosi wspélodpowiedzialnoé za pomysing realizacjg¢ projektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokosci kwoty, w jakiej uczestniczy w projekcie i
zobowiazuje si¢ do pokrycia swojej czeéci wspéHfinansowania.

(4) Partnerzy wyrazaja zgode na to, ze udzielajacy dofinansowania, Wspdlny Sekretariat / Instytucja
Krajowa *beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za posrednictwem jakichkolwiek
mediow, w tym Internetu, nastepujacych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodacego i Partneréw projektu,

b) celu dofinansowania, '

) przyznanej kwoty i udzialu dofinansowania w catkowitych kosztach projektu,

d) geograficznej lokalizacji projektu

€) opisu dziatan projektu.

* Udzielajacym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wspélpracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskiej.

5 Instytucja Krajowa programu jest Ministerstwo Infrastruktury i rozwoju RP a jego zdaniem jest wspoldziatanie z udzielajacym
dofinansowania, czyli Instytucja Zarzadzajaca, przy zapewnianiu jej dzialan na terytorium RP.
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PREKRACUIEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOY

EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

§3
Obowiazki partnera wynikajace z Decyzji w sprawie udzielenia dofinansowania/Umowy o
projekcie

(1) Partner zobowiazuje sig, realizujac cel dofinansowania, do postepowania zgodnie z Programem
Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwatosci rezultatow jego realizacji,
zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji projektowe;, partner zobowiazuje si¢ do zapewnienia
trwalosci swojej czesci projektu przez okres pieciu lat od momentu przestania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej platnosci na rzecz Partnera Wiodacego.

(3) Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi skladnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caly okres wskazany ust. 2, w sposéb rozwazny i
z nalezyta starannoscia; partner zobowiazuje si¢ réwniez do tego, ze przez okres okreslony w ust. 2
wiasnosci sktadnikéw majatku ani ich czesci nie przeniesie na inna osobg oraz nie obciazy ich prawem
zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszacego sie do
wspdifinansowania i przedfinansowania swojej czesci projektu i innych sytuacji, kiedy, na podstawie
uzasadnionego wniosku przedlozonego za posrednictwem Partnera Wiodacego, udzielajacy
dofinansowania wyrazi pisemna zgode na przeniesienie wlasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem
rzeczowym na rzecz osob trzecich.

(4) Partner zobowiazuje sig:

a) w przypadku, gdy czes$é dzialan bedzie realizowat na podstawie Jednej lub kilku uméw dostawy
towaréw, ustug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcéw i przy zawieraniu
takich uméw zgodnie z obowiazujacym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zaméwien
publicznych (tj. w Republice Czeskiej zgodnie z ustawa nr 134/2016 Dz. U. Republiki Czeskiej, o
zaméwieniach publicznych, w aktualnym brzmieniu lub ustawy 137/2016 Sb. (u postgpowan
rozpoczetych przed 01.10.2016), a w Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie z ustawa z dnia 29 stycznia
2004 roku Prawo zaméwief publicznych, Dz.U.z 2013 r. poz. 907 j.t. zpozn. zm. W przypadku
czeskiego partnera w zakresie zlecania zaméwienia publicznego, co do ktérego partner nie ma
obowiazku przestrzegania ustawy o zaméwieniach publicznych z pézn. zm., zobowiazuje si¢ on do
przestrzegania zasad okreslonych w Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zaméwie w okresie
programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego, Narodowy
Organ ds. Koordynacji.

b) w zakresie poszczegélnych postgpowah przetargowych do informowania i w umowach
z dostawcami wybranymi w ramach tych postepowar przetargowych, okreslenia warunkow
fakturowania w taki sposob, aby bylo w sposéb Jjednoznaczny widoczne powiazane poszczegSlnych
faktur z projektem;

¢) do powiadomienia wtasciwego kontrolera o dacie rozpoczecia postepowania przetargowego (oceny
ofert) i umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komisji,
ewentualnie innych czynno$ciach realizacyjnych zwiazanych z postepowaniem przetargowym oraz
dostepu do wszelkiej dokumentacji zwiazanej z zawieraniem uméw, o ktérych mowa w lit. a) tego
artykutu.

(5) Partner zobowigzuje si¢ w trakcie realizacji swojej czesci projektu oraz przez okres wskazany w
ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepiséw dotyczacych pomocy publicznej, ochrony
srodowiska naturalnego oraz rownosci szans.

(6) Partner zobowiazuje si¢ do udzielania wlasciwym instytucjom — udzielajacemu dofinansowania,
Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu, Instytucii
Audytowej, Instytucji Platniczej i Certyfikujacej oraz innym krajowym organom kontroli, we
wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z prawda informacji oraz udostepniania
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dokumentéw zwiazanych z realizacja jego czeéci projektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do
kontroli przez wyzej wymienione instytucje wstepu do swoich obiektéw i na swoje grunty w celu
sprawdzania realizacji zapisow decyzji/umowy, nie tylko przez caly okres realizacji projektu, ale
rowniez zgodnie z okresem okreslonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji decyzji/umowy i do
bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z wymaganiami 0s6b uprawnionych w wymaganym
przez nich zakresie.

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
20142020

EVROPSKé UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO}
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

(7) Partner zobowiazuje si¢ przestrzegania wszelkich zalecefi i terminéw okreslonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustgpem) w celu naprawy i usuniecia ewentualnych
nieprawidlowosci, brakow i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

(8) Partner zobowiazuje si¢ do prowadzenia ewidencji ksiegowej dotyczacej jego czesci projektu
odrgbnie od pozostalych ksiag rachunkowych zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowosci oraz do udostgpniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom
kontrolnym, w tym organéw wskazanych w ust. 6.

(9) Jezeli partner nie ma obowiazku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie prowadzit dla swojej
czgsei projektu, zgodnie zwlasciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje podatkowa
rozbudowana w taki sposob, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czesci projektu spetniany wymogi dokumentu ksiggowego
zgodnie z krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byly prawidlowe, kompletne, dowodowe, zrozumiale, prowadzone na
pismie i w sposéb zapewniajacy trwalosé danych;

¢) osiagnigte dochody i poniesione wydatki (z wyjatkiem wydatkéw wykazywanych w formie
uproszczonego wykazywania wydatkéw) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na
dokumentach nalezy jednoznacznie podaé, do ktérego projektu sie odnosza. ‘

(10) Jezeli u partnera, w zwiazku z realizacja projektu, powstana przychody, ma on obowiazek
zmniejszenia podstawy, z ktérej wyliczana jest warto$é dofinansowania z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okreslonymi w Podreczniku Whioskodawcy i Podreczniku
Beneficjenta,

(11) Partner zobowigzuje si¢ do sporzadzenia i ztozenia swojemu Kontrolerowi:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu biezacego z realizacji czesci projektu w dwoéch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku Beneficjenta przed uplywem 30 dni od konca
kazdego okresu monitorowania, ktére okreslone sa w zataczniku do decyzji/umowy.

b) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koficowego zrealizacji czesci projektu w dwoch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku beneficjenta przed uplywem 30 dni od dnia
zakonczenia rzeczywistej realizacji projektu, wskazanego w decyzji/umowie.

¢) oSwiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czes¢ projektu, w tym wszystkich wymaganych
dokumentéw ksiggowych, ktére dotycza zrealizowanych wydatkéw, w terminach okreslonych w
decyzji/umowie i Podreczniku beneficjenta.

(12) Partner zobowiazuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentéw zwiazanych z realizacja
projektu od momentu ich powstania minimalnie do kofica- obowigzywania tego porozumienia
okreslonego w § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla niektérych dokumentow
okreslaja dluzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegaé krajowych przepisow prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowiazuja si¢ do realizowania dzialan promocyjnych zgodnie z wnioskiem
projektowymi i zgodnie z:

— rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku
ustanawiajacym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 w zakresie szczegbtowych uregulowan dotyczacych transferu wkladéw z
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programow i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentow
finansowych, charakterystyki technicznej dziatah informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

— rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. ustanawiajacym wspllne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacym przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006;

— zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 w sprawie przepiséw szczegSlowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wspdlpraca terytorialna”.

PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EURGPEISKA
PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO3
2014—2020 EUROPEISK! FUNDUSZ ROZWOJIU REGIONALNEGO

(14) Partner zobowiazuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowiazkéw zwigzanych z realizacja
swojej czg$ci projektu, ktore s okreslone w Podreczniku wnioskodawcey i Podreczniku beneficjenta.

§4
Ogolne obowigzki Partnera Wiodacego

Partner Wiodacy, oprécz obowiazkéw wynikajacych z § 2 i § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowigzki:

a) ponosi odpowiedzialnos¢ za ogélng koordynacje realizacji projektu i w tym celu mianuje menedzera
projektu,

b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez Komitet Monitorujacy oraz o
ewentualnych zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich warunkach ,

¢) przyjmuje decyzje¢/zawiera umowe zudzielajacym dofinansowania i informuje o tym partneréw
projektu oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie z trescia umowy/decyzji,

d) skiada wiasciwemu kontrolerowi raporty zrealizacji projektu sporzadzone na podstawie
otrzymanych od partneréw projektu i zatwierdzonych przez whasciwych kontrolerow raportow
czastkowych w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

e) gromadzi od poszczegélnych partneréw projektu o$wiadczenia o zrealizowanych wydatkach za
czgsci projektu oraz po$wiadczenia kwalifikowalnosci wydatkéw, na ich podstawie opracowuje i sktada
kontrolerowi wniosek o ptatnos¢ za projekt w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

f) na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu $rodkéw z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwloki przekazuje srodki poszczegélnym partnerom projektu
zgodnie z udziatami okreslonymi we wniosku o platnosé za projekt w drodze przelewu bankowego bez
stosowania jakichkolwiek potracen, lub innych specjalnych opat,

g) niezwlocznie informuje partneréw projektu o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma, lub moglaby
mie¢ wplyw na realizacje projektu, w szczegélnoéci bedzie systematycznie przesylal pozostalym
partnerom kopie raportéw zrealizacji projektu skladanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie
partner6w informowat systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach z instytucjami realizujacymi
Program Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

§5

Ogélne obowiazki partnera projektu
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Partner projektu zobowiazuje si¢ do realizacji obowiazkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:

PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

EVROPSKF} UNIE / UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWO!IU REGIONALNEGO

a) upowaznia Partnera Wiodacego, by go reprezentowal w czynno$ciach prawnych wobec
udzielajacego dofinansowania przy:

i. kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
ii. wydawaniu decyzji/zawieraniu umowy,
iii. realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,

b) przekazuje partnerowi wiodacemu raporty czastkowe z realizacji projektu (szczegblowy opis
realizacji czedci projektu) po ich zatwierdzeniu przez wilasciwego kontrolera,

¢) dorgcza Partnerowi Wiodacemu poswiadczenie kwalifikowalnosci wydatkéw wystawione przez
kontrolera w terminie okre$lonym przez Partnera Wiodacego,

d) niezwlocznie informuje partnera wiodacego o Jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma lub. moglaby
mie¢ wplyw na realizacje projektu,

¢) informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli wystapia
okolicznosci, ktére moglyby zagrozi¢ realizacji projektu.

§6

Odpowiedzialno$¢ w przypadku niewypelnienia obowigzkéow

(1) W przypadku niespelnienia lub naruszenia obowiazkéw wymienionych w niniejszym
porozumieniu, a stwierdzonych przez wlasciwa upowazniong instytucje wymieniona w § 3 ust. 6, ktére
bedzie skutkowaé nieuprawnionym wykorzystywaniem $rodkéw zbudzetu UE lub naruszeniem
dyscypliny budzetowej, partner, ktéry nie spelnit lub naruszyl obowiazki, ponosi wszelkie skutki
finansowe, ktére wynikaja z danej sytuacji. Partner projektu, o ile wystapia okolicznosci opisane w
poprzednim zdaniu, ma obowiazek zwrécié w terminie do 30 dni stosowna kwote, ktora bedzie
okreslona przez udzielajacego dofinansowania lub organy przeprowadzajace kontrolg, na rzecz Partnera
Wiodacego, ktéry zwréci ja do budzetu Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

(2) W przypadku, gdy partner projektu nie spelni obowiazku zwrécenia stosownej kwoty Partnerowi
Wiodacemu, panstwo czlonkowskie, ktére w nastgpstwie tego dozna szkody, moze wymagaé od
partnera projektu zwrotu tej szkody, zgodnie z whasciwymi przepisami krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespelnienie obowiazkéw przez partnera projektu rodzi skutki finansowe dla
finansowania projektu jako catodci, Partner Wiodacy moze zadaé od danego partnera pokrycia danej
kwoty.

§7

Zmiany projektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiane projektu zlozony przez Partnera Wiodacego do Wspdlnego
Sekretariatu musi by¢ uprzednio uzgodniony przez partneréw projektu.

(2) Partnerzy projektu maja obowiazek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkéw zwiazanych z tymi zmianami mozna dochodzié tylko
po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodacego.

§8

Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosié swoich praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgody pozostatych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
6
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decyzji/umowy o dofinansowanie, partner wiodacy moze przenosié swoje prawa i obowiazki, jakie
zostaly okreslone w decyzji/umowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniej, wyrazonej na pismie,
zgodzie udzielajacego dofinansowania i Komitetu Monitorujacego Programu Interreg V-A Republika
Czeska - Polska.

W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowiazek przeniesienia wszystkich obowiazkéw
wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastgpce prawnego.

§9
Wybér prawodawstwa

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO}
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

REKRACUJEME HRANICE
RZEKRACZAMY GRANICE
014—2020

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktérym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.

(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego paragrafu,
podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaja, ze stosunki prawne wynikajace
z niniejszego porozumienia podlegaja ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny.

§10
Postanowienia koicowe

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposrod partnerw.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktérego element stanowi niniejsze
porozumienie.

(2) Strony o$wiadczaja, ze starannie zapoznaly si¢ z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptuja jego tresé bez zastrzezen, ze Jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej od
bledéw, w dowad czego zalaczaja swoje podpisy.

3) Zawarcie "Porozumienia o wspétpracy w ramach projektu” zostalo zatwierdzone przez
Rade Miastadnia ............cccococeon.oo.. na mocy uchwaly nr ...........ccocoooveeeeieeer
wigkszoscia glosow czlonkéw Rady Miasta.

W imieniu Partnera Wiodacego: Gmina Zabkowice Slaskie

Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego: Pan Marcin
Orzeszek, Burmistrz Zabkowic Slaskich przy kontrasygnacie Pani Bozeny Kurczyny, Skarbnika Gminy
Zabkowice Slaskie

Miejsce, data i podpis: Zabkowice Slaskie, dnia ......................
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W imieniu Partnera projektu: SdruZeni pro Vizmburk, z.s.
Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu: Mgr. Jan
Kostdl, pfedseda

PREKRACUIEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO!
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO

Miejsce, data i podpis: Havlovice, dnia ................ovoooon..

W imieniu Partnera projektu: Mésto éerveny Kostelec
Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu: Ing. Rostislav
Petrak, starosta mésta

Miejsce, data i podpis: Cerveny Kostelec, dnia .........................
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UZASADNIENIE

Zgodnie z art. 18 ust.2 pkt 12a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U. z 2016 r.,
poz. 446) do wylacznej wilasciwosci rady nalezy podejmowanie uchwat w sprawach wspdlpracy ze
spolecznosciami lokalnymi i regionalnymi innych pafistw oraz przystegpowania do migdzynarodowych
zrzeszen spotecznosci lokalnych i regionalnych.

Porozumienie o wspélpracy w ramach projektu pn. .Sladami wspoélnej sredniowiecznej historii”
przeznaczonego do realizacji ze $rodkéw Europejskiej Wspdlpracy Terytorialnej w ramach Programu
Interreg V-A Republika Czeska-Polska stanowi zalacznik do wniosku o dofinansowanie sktadanego do
naboru w ramach w/w programu w partnerstwie transgranicznym z nastgpujacymi Partnerami: Gmina
Zabkowice Slaskie, Stowarzyszenie Vizmburk oraz Miasto Cerveny Kostelec.

W ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska-Polska wspierane beda m.in. inwestycje w atrakcje

kulturowe i przyrodnicze, przyczyniajace sic do poprawy warunkéw rozwoju turystyki na obszarze
transgranicznym i tworzace tym samym warunki do wzrostu zatrudnienia na poziomie lokalnym.

Sporzadzita: Danuta Wyskwarska Gléwny specjalista ds. funduszy zewnetrznych

Kierownik Wydziatu Funduszy Zewnetrznych Dariusz Malozigé

1d: E53B2778-6B79-4E15-877E-7C039DF67EOC. Podpisany Strona 1




